
Если хочешь пойти во дворец, нельзя просто пойти, надо заранее поздороваться. Иначе, если
вы встретите их и посмотрите верхние карты публичного дома, не будет ли неловко умереть?

Есть еще одна более важная причина: такие люди, как красивые женщины, никогда не хотят,
чтобы кто-то видел их неопрятную сторону. Раньше сопровождать было невозможно. Теперь я
живу во дворце, а владелец - крупный владелец Рунзифанга. Если вы все еще видите людей без
макияжа, как вы можете быть достойны такого благоприятного состояния?

Если Ван Шэн безрассудно бросится через него и увидит большую группу обнаженных
красоток, он с этого момента может стать врагом красоток. Ван Шэн не должен делать такие
глупости, в любом случае послать горничную, чтобы известить его, не представляет большого
труда.

Несмотря на это, Ван Шэн все еще спокойно ждал час перед уходом. Дайте красавицам
достаточно времени, чтобы они освежились.

И действительно, когда Ван Шэн медленно подошел к двери дворца, он вошел и увидел
несколько красивых и сияющих стражей. Героическая защитная форма со слабым макияжем
на лице и слабым ароматом на его теле. Когда я вижу Ван Шэна, мое лицо полно улыбок и
реверанса, с нежным голосом: «Я видел лорда Хоу!»

«Очень красиво!» Ван Шэн протянул руку и попросил четырех красоток встать, хвастаясь,
кстати.

Услышав похвалу Ван Шэна, четыре женщины улыбнулись больше, как распустившиеся
цветы.Четыре пары прекрасных глаз уставились на Ван Шэна, и они не хотели отходить.

«Где сестры Таньтай?» - с улыбкой спросил Ван Шэн.

Красавица руководителя группы покраснела, поспешно указала в сторону среднего зала и
ответила: «Сестра Таньтай и сестра Цянвэй ждут Мастера Хоу в гостевом зале».

«Мейера там нет?» Ван Шэн был немного странным. Разве Мейер не был с ними все время?
Собственно не здесь?

«Миссис Мэй подобрала женщина, назвавшаяся тетей Су, и сказала, что речь идет о разговоре
о Рунцифан», - мягким голосом ответила красавица из команды.

Ван Шэн кивнул. Королева отозвала Мейера, чтобы поговорить о Рунзифанге, само собой
разумеется. Это нормально, что они являются еще одним крупным акционером Runzifang.
Однако Ван Шэн был более склонен верить, что королева, должно быть, обучает Мейера каким-
то гаремным приемам домашних питомцев.Тотни женщин были готовы служить Ван Шэну в
любое время.

Пройдите прямо в средний зал, и тогда Ван Шэн увидел Тантайяо и сестру Цянвэй в необычно
официальных платьях. Странно, что их всего двое в такой большой гостиной, и ни одна из этих
женщин не вышла.

«Спасибо за вашу тяжелую работу, сестра Тантай, сестра Цянвэй». В комнате для гостей
дворца Ванфу Ван Шэн сел прямо на главное сиденье, а затем направил взгляд на двух
женщин, сидящих слева и справа.

Сестра Таньтай прямо махнула рукой и сказала: «Наложница несложная, но Цянвэй твердая».



Когда Ван Шэн услышал это, она сразу же повернулась к сестре Цян Вэй, но когда сестра Цян
Вэй увидела взгляд Ван Шэна, она внезапно покраснела и, не сказав ни слова, склонила голову.

«Сестра Цянвэй не видела вас несколько дней, почему вы набрали столько очков?» Ван Шэн
засмеялся и поддразнил: «Может быть, я плохо с ним обращался?»

«Вы также знаете свои точки рождения!» Сестра Цянвэй еще не сказала, сестра Таньтай уже
сильно ухватилась за голову беседы: «Прошло больше месяца с тех пор, как вы бросили нас
сюда. Если вы не спросите, как Вы можете вспомнить нас? Жизнь и смерть сестер? "

Обиды, полные обид, казалось, относились к Ван Шэну как к неразумному человеку, который
всегда сдавался.

Ван Шэн знал, что у сестры Тантай, бессмертной девушки-демона, должно быть много уловок.
Если вы хотите поиграть с ее разумом, ее наверняка заиграют до смерти, поэтому ей было все
равно. Он несколько раз рассмеялся и спросил прямо: «Это было так давно, почему никто не
принес чай?»

«Хмм!» Увидев, что Ван Шэн не принял этот шаг, сестра Таньтай не смогла удержаться, но
холодно фыркнула и крикнула в спину: «Сестры, подавайте чай Мастеру Хоу!»

Несколько голосов сзади согласовались в унисон, а затем раздался ароматный ветерок. Три
красивые девушки вышли вперед с тремя чайными подносами, и каждая из них подала чашку
чая. Женщина, которую отправили к Ван Шэну, также несколько раз посмеивалась над Ван
Шэнцзяо, ее голос был резким и живым, и Ван Шэн мог полностью слышать радость и легкость
в этом.

«Сестра Таньтай - хороший путь». После того, как три прекрасные девушки вернулись в своих
самых элегантных фигурах, Ван Шэнцай поднял большой палец на сестру Таньтай: «Похоже,
сестры очень счастливы».

«Это не средства наложницы!» Тан Тай Яо редко покачала головой и серьезно посмотрела на
Ван Шэна: «Не я и не Цян Вэй делают их по-настоящему счастливыми, и не мадам Мэй, а вы». ,
он посмотрел на Ван Шэна парой прекрасных глаз, и его глаза без всякого секрета излучали
взрыв любви.

Как ответить в этой теме? То, что изначально было просто словами, Ван Шэн все еще мог много
говорить, но когда Таньтай Яо посмотрел на Ван Шэна таким образом, где Ван Шэн мог
говорить?

«Сестра Тантай, ты умеешь говорить?» Ван Шэн очень ясна. Поскольку Таньтай Яо может
выглядеть бессмертной, ее, должно быть, сопровождал возлюбленный, пока она не
состарилась, и я не знаю, что случилось с Тантай. чтобы найти путь назад, должно быть, эта
возлюбленная попала в аварию. Если бы Ван Шэн отнесся к такому отношению Таньтая
всерьез, Таньтай определенно разыграл бы его до смерти.

«Говори хорошо? Хорошо!» - Тан Тайяо скривился, а затем строго спросил: «Тогда, господин
Хоу, брось наших сестер сюда и оставь их одних больше чем на месяц. Вы достойны наших
сестер? Достойны Цянвэя? "

Лицо сестры Цянвэй покраснело. Ван Шэн прямо сделал монаха Чжан Эр и запутал.Причем
это имеет отношение к сестре Цянвэй? Однако Ван Шэн никогда не был бы против Таньтай Яо,
а против сотен женщин Ван Шэн не обладал таким красноречием.



«Разве это не здесь?» Ван Шэн мог сказать только ха-ха. Как Ван Шэн вышел из предыдущей
ситуации? Когда пришло время нарушить их практику, мне было бы неприятно?

«Тогда как долго Хоу Е собирается оставаться здесь на этот раз?» Казалось, что Тан Тай Яо
заставлял Ван Шэна, и Ван Шэн внезапно почувствовал остроумие и храбрость. Как только я
закончил вопрос, прежде чем Ван Шэн смог ответить, сестра Таньтай ответила прямо сама:
«Не просто сиди и уходи какое-то время, пусть наши сестры будут разочарованы?»

«Этого недостаточно». Ван Шэн также интересовался, какое лекарство продает сестра Таньтай
в тыкве, и с улыбкой ответила: «Если тебе не неловко, я могу приехать и остаться на несколько
дней».

«В самом деле?» - прежде чем сестра Таньтай успела что-то сказать, сестра Цянвэй с
удивлением спросила.

«В самом деле!» - кивнул Ван Шэн, и все больше и больше людей хотели знать, в каком статусе
сейчас находятся женщины: «Кстати, это также должно быть моей собственностью. Если я
живу здесь, разве это не значит жить дома? Есть ли что-нибудь настоящее? Подделка? Однако
сестра Цянвэй также знает, что я разборчив в еде. Есть ли что-нибудь вкусненькое? "

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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